
FR
INFORMATIONS DE SÉCURITÉ

IMPORTANT ! À CONSERVER POUR TOUTE RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE : À LIRE ATTENTIVEMENT

Condition d’utilisation et consigne d’entretien

Ce produit est conçu pour un usage domestique.
Produit à monter soi-même.
Utiliser les éléments de montage fournis avec le produit.
Les meubles ne sont pas conçus pour résister à des conditions météorologiques extrêmes.
En cas de vent fort, retirer les coussins et ranger les meubles pour éviter tout renversement.
Il est conseillé d’hiverner le salon de jardin en le mettant à l’abri ou en le couvrant d’une housse.
Poids maximum supporté fauteuil 150kg ; repose-pied 80 kg ; table 80 kg.
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BG
ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

ВАЖНО! ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ :  
ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО

Условия за употреба и инструкции за поддръжка

Този продукт е предназначен за домашна употреба.
Продуктът изисква сглобяване.
Използвайте монтажните елементи, предоставени с продукта.
Мебелите не са проектирани да издържат на екстремни метеорологични условия.
В случай на силен вятър, махнете възглавниците и приберете мебелите, за да 
предотвратите преобръщането им.
Препоръчително е градинските мебели да се подготвят за зимата, като се поставят на 
защитено място или се покриват с калъф.
Максимално поддържано тегло: стол 150 кг; поставка за крака 80 кг; маса 80 кг.
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CS
BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE

DŮLEŽITÉ! USCHOVEJTE SI PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ :  
PEČLIVĚ SI PŘEČTĚTE

Podmínky použití a pokyny k údržbě

Tento produkt je určen pro domácí použití.
Produkt vyžaduje montáž.
Použijte montážní materiál dodaný s výrobkem.
Nábytek není navržen tak, aby odolal extrémním povětrnostním podmínkám.
V případě silného větru odstraňte polštáře a ukliďte nábytek, aby se nepřevrátil.
Zahradní nábytek je vhodné zazimovat jeho umístěním na chráněné místo nebo přikrytím krytem.
Maximální nosnost: židle 150 kg; podnožka 80 kg; stůl 80 kg.
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DA
SIKKERHEDSOPLYSNINGER

VIGTIGT! GEM TIL SENERE BRUG :  
LÆS OMHYGGELIGT

Brugsbetingelser og vedligeholdelsesinstruktioner

Dette produkt er designet til hjemmebrug.
Produktet kræver samling.
Brug det monteringsudstyr, der følger med produktet.
Møblerne er ikke designet til at modstå ekstreme vejrforhold.
I tilfælde af kraftig vind skal du fjerne hynderne og lægge møblerne væk for at forhindre dem i at 
vælte.
Det er tilrådeligt at vinterklargøre havemøbler ved at stille dem et beskyttet sted eller dække dem 
med et overtræk.
Maksimal vægt understøttet: stol 150 kg; fodstøtte 80 kg; bord 80 kg.
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DE
SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG ! FÜR SPÄTERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN

Bedingung für die Verwendung und Pflegehinweise

Dieses Produkt ist für den Heimgebrauch bestimmt.
Das Produkt muss montiert werden.
Verwenden Sie das mit dem Produkt gelieferte Montagematerial.
Die Möbel sind nicht dafür ausgelegt, extremen Wetterbedingungen standzuhalten.
Bei starkem Wind sollten die Kissen entfernt und die Möbel weggeräumt werden, damit sie nicht 
umkippen.
Es empfiehlt sich, Gartenmöbel winterfest zu machen, indem man sie an einem geschützten Ort 
aufstellt oder mit einer Abdeckung abdeckt.
Maximale Belastbarkeit: Stuhl 150 kg; Fußstütze 80 kg; Tisch 80 kg.
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EL
ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΕΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΌ! ΦΥΛΆΞΤΕ ΤΟ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΉ ΑΝΑΦΟΡΆ : 
ΔΙΑΒΆΣΤΕ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΆ

Συνθήκες χρήσης και οδηγίες συντήρησης

Αυτό το προϊόν έχει σχεδιαστεί για οικιακή χρήση.
Το προϊόν απαιτεί συναρμολόγηση.
Χρησιμοποιήστε τα εξαρτήματα στήριξης που παρέχονται με το προϊόν.
Τα έπιπλα δεν έχουν σχεδιαστεί για να αντέχουν σε ακραίες καιρικές συνθήκες.
Σε περίπτωση ισχυρών ανέμων, αφαιρέστε τα μαξιλάρια και βάλτε στην άκρη τα έπιπλα για να 
μην ανατραπούν.
Συνιστάται να προετοιμάσετε τα έπιπλα κήπου για τον χειμώνα τοποθετώντας τα σε 
προστατευμένο μέρος ή καλύπτοντάς τα με ένα κάλυμμα.
Μέγιστο υποστηριζόμενο βάρος: καρέκλα 150 kg, υποπόδιο 80 kg, τραπέζι 80 kg.
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EN
SAFETY INFORMATION

IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE : 
READ CAREFULLY

Conditions of use and maintenance instructions

This product is designed for home use.
Product requires assembly.
Use the mounting hardware provided with the product.
The furniture is not designed to withstand extreme weather conditions.
In case of strong winds, remove the cushions and put away the furniture to prevent it from tipping 
over.
It is advisable to winterize garden furniture by putting it in a sheltered place or covering it with a 
cover.
Maximum weight supported: chair 150kg; footrest 80kg; table 80kg.
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ES
INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

IMPORTANTE ¡ CONSÉRVELO PARA FUTURAS CONSULTAS : 
LÉALO ATENTAMENTE

Condiciones de uso y instrucciones de mantenimiento

Este producto está diseñado para uso doméstico.
El producto requiere montaje.
Utilice los accesorios de montaje que se incluyen con el producto.
Los muebles no están diseñados para soportar condiciones climáticas extremas.
En caso de vientos fuertes, retire los cojines y guarde los muebles para evitar que se vuelquen.
Es recomendable preparar los muebles de jardín para el invierno guardándolos en un lugar 
resguardado o cubriéndolos con una funda.
Peso máximo soportado: silla 150 kg; reposapiés 80 kg; mesa 80 kg.
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ET
OHUTUSTEAVE

TÄHTIS! HOIDKE EDASPIDISEKS ALLES : LUGEGE HOOLIKALT

Kasutustingimused ja hooldusjuhised

See toode on mõeldud koduseks kasutamiseks.
Toode vajab kokkupanekut.
Kasutage tootega kaasasolevaid kinnitusvahendeid.
Mööbel ei ole loodud vastu pidama äärmuslikele ilmastikutingimustele.
Tugeva tuule korral eemaldage padjad ja pange mööbel ära, et see ümber ei kukuks.
Aiamööbel on soovitatav talveks ette valmistada, asetades selle varjulisse kohta või kattes selle 
kattega.
Maksimaalne kandevõime: tool 150 kg; jalatugi 80 kg; laud 80 kg.
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FI
TURVALLISUUSTIEDOT

TÄRKEÄÄ! SÄILYTÄ MYÖHEMPÄÄ TARVETTA VARTEN :  
LUE HUOLELLISESTIT

Käyttöehdot ja huolto-ohjeet

Tämä tuote on suunniteltu kotikäyttöön.
Tuote vaatii kokoonpanon.
Käytä tuotteen mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita.
Huonekaluja ei ole suunniteltu kestämään äärimmäisiä sääolosuhteita.
Kovassa tuulessa poista tyynyt ja laita huonekalut pois, jotta ne eivät kaadu.
Puutarhakalusteet on suositeltavaa talvisäilyttää sijoittamalla ne suojaisaan paikkaan tai 
peittämällä ne peitteellä.
Suurin sallittu paino: tuoli 150 kg; jalkatuki 80 kg; pöytä 80 kg.
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HR
SIGURNOSNE INFORMACIJE

VAŽNO! SAČUVAJTE ZA BUDUĆU UPOTREBU :  
PAŽLJIVO PROČITAJTE

Uvjeti uporabe i upute za održavanje

Ovaj proizvod je namijenjen za kućnu upotrebu.
Proizvod zahtijeva sastavljanje.
Koristite montažni pribor koji je isporučen s proizvodom.
Namještaj nije dizajniran da izdrži ekstremne vremenske uvjete.
U slučaju jakog vjetra, uklonite jastuke i pospremite namještaj kako biste spriječili njegovo 
prevrtanje.
Preporučljivo je pripremiti vrtni namještaj za zimu tako da ga stavite na zaštićeno mjesto ili ga 
prekrijete navlakom.
Maksimalna podržana težina: stolica 150 kg; oslonac za noge 80 kg; stol 80 kg.
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HU
BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK

FONTOS! ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁS CÉLJÁBÓL : 
OLVASSA EL FIGYELMESEN

Használati feltételek és karbantartási utasítások

Ez a termék otthoni használatra készült.
A termék összeszerelést igényel.
Használja a termékhez mellékelt rögzítőelemeket.
A bútorokat nem szélsőséges időjárási körülményekre tervezték.
Erős szél esetén távolítsa el a párnákat, és tegye el a bútorokat, hogy ne boruljanak fel.
A kerti bútorokat célszerű télire felszerelni, úgy, hogy védett helyre tesszük őket, vagy letakarjuk 
őket.
Maximális teherbírás: szék 150 kg; lábtartó 80 kg; asztal 80 kg.
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IT
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

IMPORTANTE ! CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :
LEGGERE ATTENTAMENTE

Leggere attentamenteConsigli di usi e Istruzioni per la manutenzione

Questo prodotto è progettato per l’uso domestico.
Il prodotto richiede il montaggio.
Utilizzare gli accessori di montaggio forniti con il prodotto.
I mobili non sono progettati per resistere a condizioni meteorologiche estreme.
In caso di vento forte, rimuovere i cuscini e riporre i mobili per evitare che si ribaltino.
Si consiglia di proteggere i mobili da giardino durante l’inverno, riponendoli in un luogo riparato o 
coprendoli con un telo.
Peso massimo supportato: sedia 150 kg; poggiapiedi 80 kg; tavolo 80 kg.
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LV
DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

SVARĪGI! SAGLABĀJIET TURPMĀKAI UZZIŅAI :  
UZMANĪGI IZLASIET

Lietošanas nosacījumi un apkopes instrukcijas

Šis produkts ir paredzēts lietošanai mājas apstākļos.
Produktam nepieciešama montāža.
Izmantojiet izstrādājumam pievienoto montāžas aprīkojumu.
Mēbeles nav paredzētas ekstremāliem laikapstākļiem.
Stipra vēja gadījumā noņemiet spilvenus un nolieciet mēbeles, lai tās neapgāztos.
Dārza mēbeles ieteicams sagatavot ziemai, novietojot tās aizsargātā vietā vai pārklājot ar 
pārsegu.
Maksimālā pieļaujamā slodze: krēsls 150 kg; kāju balsts 80 kg; galds 80 kg.
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NL
VEILIGNEIDSINFORMATIE

BELANGRIJK ! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIL :
ZORGVULDIG LEZEN

Gebruiksvoorwaarden en Onderhoudsinstructies

Dit product is ontworpen voor thuisgebruik.
Het product moet nog in elkaar gezet worden.
Gebruik het bevestigingsmateriaal dat bij het product is meegeleverd.
Het meubilair is niet ontworpen om extreme weersomstandigheden te weerstaan.
Verwijder bij harde wind de kussens en zet het meubilair aan de kant om te voorkomen dat het 
omvalt.
Het is raadzaam om tuinmeubilair winterklaar te maken door het op een beschutte plek te zetten 
of af te dekken.
Maximaal draagvermogen: stoel 150 kg; voetensteun 80 kg; tafel 80 kg.
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PL
INFORMACJE DOTYCZĄCE 

BEZPIECZEŃSTWA
WAŻNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ : PRZECZYTAJ 

UWAŻNIE

Warunki użytkowania i instrukcje konserwacji

Produkt przeznaczony jest do użytku domowego.
Produkt wymaga montażu.
Należy używać elementów montażowych dostarczonych wraz z produktem.
Meble nie są przystosowane do użytkowania w ekstremalnych warunkach atmosferycznych.
W przypadku silnego wiatru należy zdjąć poduszki i odłożyć meble, aby zapobiec ich 
przewróceniu.
Zaleca się zabezpieczenie mebli ogrodowych na zimę poprzez umieszczenie ich w osłoniętym 
miejscu lub przykrycie pokrowcem.
Maksymalne obciążenie: krzesło 150 kg; podnóżek 80 kg; stół 80 kg.
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PT
INFORMAÇÕES DE SECURANÇA
IMPORTANTE ! GUARDAR PARA REFERÊNCIA FUTURA :

LER ATENTAMENTE

Condições de utilização et Instruções de manutenção

Este produto foi projetado para uso doméstico.
O produto requer montagem.
Utilize os acessórios de montagem fornecidos com o produto.
Os móveis não foram projetados para suportar condições climáticas extremas.
Em caso de ventos fortes, retire as almofadas e guarde os móveis para evitar que tombem.
É aconselhável proteger os móveis de jardim do inverno, guardando-os em um local abrigado ou 
cobrindo-os com uma capa.
Peso máximo suportado: cadeira 150 kg; apoio para os pés 80 kg; mesa 80 kg.

960



RO
INFORMAȚII PRIVIND SIGURANȚA

IMPORTANT! A SE PĂSTRA PENTRU CONSULTARE 
ULTERIOARĂ : CITIȚI CU ATENȚIE

Condiții de utilizare și instrucțiuni de întreținere

Acest produs este conceput pentru uz casnic.
Produsul necesită asamblare.
Folosiți accesoriile de montare furnizate împreună cu produsul.
Mobila nu este concepută să reziste condițiilor meteorologice extreme.
În caz de vânt puternic, scoateți pernele și puneți mobila la loc pentru a preveni răsturnarea 
acesteia.
Este recomandabil să pregătiți mobilierul de grădină pentru iarnă, așezându-l într-un loc adăpostit 
sau acoperindu-l cu o husă.
Greutate maximă suportată: scaun 150 kg; suport pentru picioare 80 kg; masă 80 kg.
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SK
INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA 

BEZPEČNOSTI
DÔLEŽITÉ! UCHOVAJTE NA NESKORŠIE POUŽITIE :  

POZORNE SI PREČÍTAJTE

Podmienky používania a pokyny na údržbu

Tento produkt je určený na domáce použitie.
Produkt vyžaduje montáž.
Použite montážny materiál dodaný s produktom.
Nábytok nie je určený na extrémne poveternostné podmienky.
V prípade silného vetra odstráňte vankúše a odložte nábytok, aby sa neprevrátil.
Záhradný nábytok je vhodné zazimovať jeho umiestnením na chránené miesto alebo prikrytím 
plachtou.
Maximálna nosnosť: stolička 150 kg; opierka na nohy 80 kg; stôl 80 kg.
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SL
VARNOSTNE INFORMACIJE

POMEMBNO! SHRANITE ZA POZNEJŠO UPORABO :  
NATANČNO PREBERITET

Pogoji uporabe in navodila za vzdrževanje

Ta izdelek je zasnovan za domačo uporabo.
Izdelek zahteva montažo.
Uporabite montažni material, ki je priložen izdelku.
Pohištvo ni zasnovano tako, da bi vzdržalo ekstremne vremenske razmere.
V primeru močnega vetra odstranite blazine in pospravite pohištvo, da preprečite prevrnitev.
Priporočljivo je, da vrtno pohištvo pred zimo pripravite tako, da ga postavite na zaščiteno mesto 
ali ga pokrijete s prevleko.
Največja podprta teža: stol 150 kg; naslon za noge 80 kg; miza 80 kg.
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SV
SÄKERHETSINFORMATION

VIKTIGT! SPARA FÖR FRAMTIDA BRUK : LÄS NOGGRANT

Bruksförhållanden och underhållsinstruktioner

Denna produkt är avsedd för hemmabruk.
Produkten kräver montering.
Använd monteringsdetaljerna som medföljer produkten.
Möblerna är inte konstruerade för att motstå extrema väderförhållanden.
Vid stark vind, ta bort kuddarna och ställ undan möblerna för att förhindra att de välter.
Det är lämpligt att vinterförvara trädgårdsmöbler genom att placera dem på en skyddad plats eller 
täcka dem med ett överdrag.
Maximal vikt som stöds: stol 150 kg; fotstöd 80 kg; bord 80 kg.
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